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305,6 et armis] armis
305,12 clamorem] clamores
305,20 verba] verbo
305,24 contritiones] contritionem
305,29 impleverunt] impleverant
306,22 speciem] falsch spem (spiritum 2. Mach. 7,23)
306,25 affecto] affectu
307,11 sanguinis] sanguis
307,19 tauris] taureis (2. Mach. 7,1; nicht 3,1, wie in der Edition angegeben)
307,26 Anthiocus] Antiochus
310,11 fuerat] erat
310,15 abs re] ab re.

X
311,20 previsum] provisum
311,21 premissum] promissum
312,8 angustiati] angustati
312,9 et speluncis] et in speluncis (ebenso 312,28)
312,27 angustiati] angustati, afflicti
313,13 et renovatione] ac renovatione
313,26 octo diebus] diebus octo
313,30 dedicationem] dedicationis (die zu 313,27 ff. angezogene Stelle ist 

nicht 4. Reg., sondern 3. Reg. 8, 63 f.)
314,2 plenitudinem] plenitudine
314,5 semetipsum] semetipsam
314,22 reparatione templi] templi reparatione
315,11 imposibilitati] impossibilitati
315,26 delectari] delectati
316,14 fugerunt] confugerunt
316,18 f. Iudeę] ludę
316,26 Anthiocus] Antiochus
316,31 pontificatu] pontificatum
318,2 multis] in multis
319,14 syriaca] syria 

tos
320,25 ducentos] dc (also: sexcentos, was ja auch sachlich richtig ist)
320,32 construxerunt] construxerant
321,4 qui per] versehentlich nur per
321,5 defendebant] suum defendebant
324,4 quę] qui
324,8 Sicut] Sicut iam
324,14 ille] illi
324,27 reges et] reges ac
326,2 Celebrant] Celebrent
326,12 properavit] prosperavit
327,20 intentionis] verschrieben intensionis
327,22 illis] sub illis
327,24 iste] ille
328,7 liberatis] liberati
328,30 quique] quoque
330,5 f. tabernacula] tabernaculum
330,16 babylonicę] babylonię
330,21 f. igni Chaldeorum] igne Chaldaico
330,24 in deum] ad deum
331,14 ędificaverunt] ędificaverant
331,21 babylonicam] babyloniam
331,22 exivit] extitit
332,4 mit Note zz dominus dominus] dominus deus
332,5 venitis] venietis


